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e Functions

e Previous track/ -

Long press - fast backward

e Play\Pause\TWS§ oo

o Next track/ - -

Long press - fast forward

Change mode:
Bluetooth-FM-

USB-TF-Line In
Long press - on\
off backlight

NO/440

=
o

Qyvo 4l

AS 2d
asn

o Microphone connector

o USB drive

Charging
microUSB 5V

@ Indicator -

Volume -\+
On-off

MiC

OFF/ON

TF CARD

[ —

DC

5V

(\\

USB charger .
is sold separately

microUSB 5V

ARM

© npsmmyphitpp

1 Uhugnuf wigunnnud

2 Lwijunpn minh / Bplup dundng -
wpug htanplipug

3 Luquiplyly \ Pause \ TWS

4 2wgnpn mnh / Bplup ubndnud -
wpug wowg

5 ®njub) nkdpup.
Bluetooth-FM-USB-TF-Line Gpljup
ubnunuin] Uhwgyws \
whgurnjus [nuuwpdwlnulp

6 Inuuhn hulighy

7 TF pupn

8 USB yphy

9 MicroUSB 5V {hgpunnpnuup

10 Migumithy

11 Mgunply

12 Umeunfuy - \ + Ulgunnywud

O Lhgpuinpuuip

1 Lhgpurynpnudp

2 Quibidqnu £

3 USB {hgpunnphsp Judwnynud &
i

wnwbdhl

cz

@ Funkce

1 Zapnuto / vypnuto

2 Predchozi skladba / Dlouhé
stisknuti - rychle vzad

3 Play\ Pause \ TWS

4 Dalsi skladba / Dlouhé
stisknuti - rychly posun vpred
5 Zménit rezim:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line In
Dlouhé stisknuti - zapnuti /
vypnuti podsviceni

6 Konektor mikrofonu

7 TF karta

8 USB disk

9 Nabijeni microUSB 5V

10 Indikator

11 Zobrazit

12 Hlasitost - \ +
zapnuto-vypnuto

@ Nabijeni

1 Nabijeni

2 U¢tovéano

3 USB nabijecka se prodava
samostatné

AZE

@ Funksiyalar

1 Yandirib-sondiirma

2 9wvalki parca / Uzun basma -
siratli geri

3 Oynat\ Durdurun \ TWS

4 Novbati track / Uzun basin -
stratli irali

5 Dayisdirma rejimi:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line Uzun
miiddatli - aciq / sonik isiq

6 Mikrofon baglayici

7 TF karti

8 USB stirticii

9 MikroUSB 5V-i doldurur

10 Gostarici

11 Ekran

12 Hacmi -\ + Agig-séndiirma
@ $arj olunur

1 Sarj olunur

2 Sarj edildi

3 USB sarj cihazi ayrica satilir

DE
@ Funktionen
1Anaus

2 Vorheriger Titel / Langes Driicken -

schnell rickwarts

3 Wiedergabe \ Pause \ TWS

4 Nachster Titel / Langes Driicken -
schneller Vorlauf

5 Modus andern:
Bluetooth-FM-USB-TF-Leitung In
Lang driicken - Ein / Aus
Hintergrundbeleuchtung

6 Mikrofonanschluss

7 TF-Karte

8 USB Laufwerk

9 Laden von microUSB 5V

10 Indikator

11 Anzeige

12 Lautstarke -\ + Ein-Aus

@ Aufladen

1 Aufladen

2 Berechnet

3 USB-Ladegerat ist separat
erhéltlich

BEL

@ Oyukupii

1 Ykn BbIKn

2 ManapagHi Tpak / Aoyri HaLjick -
XyTKae BApTaHHe Ha3az

3 MpaiirpaBaHe \ May3a \ TWS

4 HactynHbl Tp3K / 4oyri HaLlick -
XyTKae nepacoyBaHHe Hanepag

5 3MAHiLb paXbIM:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line. [loyri
HalLlicK - YKAOU3HHE / BbIKAKOU3HHE
nagceeTki

6 Pa3'ém MikpadoHa

7 Kapra TF

8 USB-Ha3analuBasbHik

9 3apaaka microUSB 5V

10 InapikaTap

11 Apicnnen

12 TyuHacub -\ +
YKIHOU3HHE-BbIK/IIOUIHHE

@ 3apagka

1 3apagka

2 3apagxaHa

3 3apagHas npbinaga USB
npagaeuyua acobHa

ES

@ Funciones

1 Encendido apagado

2 Pista anterior / Pulsacion larga:
retroceso rapido

3 Reproducir \ Pausa \ TWS

4 Siguiente pista / Pulsacion larga:
avance rapido

5 Modo de cambio:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line In
Pulsacion larga - luz de fondo
encendida / apagada

6 Conector de micréfono

7 Tarjeta TF

8 unidad USB

9 Carga microUSB 5V

10 Indicador

11 Monitor

12 Volumen -\ +
encendido-apagado

@ Cargando

1 Cargando

2 Cargado

3 El cargador USB se vende
por separado



EST

@ Funktsioonid

1 Sisse vélja

2 Eelmine lugu / Pikk vajutus -
kiire tagasi

3 Esita \ Peata \ TWS

4 Jargmine lugu / Pikk vajutus -
kiiresti edasi

5 Reziimi muutmine:
Bluetooth-FM-USB-TF-rida sees
Pikk vajutus - sisse / vélja
taustavalgus

6 Mikrofoni pistik

7 TF-kaart

8 USB-draiv

9 Laadib microUSB 5V

10 Naitaja

11 Kuva

12 Helitugevus - \ + sisse-vélja
@ Laadimine

1 Laadimine

2 Laetud

3 USB-laadijat miuakse
eraldi

GRE

@ Azrtovpyisg
1Evepyomoinon /
amnevepyoToinan

2 MponyoUpevo KoPpaTL /
MopaTETAPEVO TATNHA -
ypnyopa mpog ta miow

3 Avamnapaywyn \ Noavon
A TWS

4 ETLOPEVO KOPMATL /
MapateTapévo MATNPHA -
ypnyopn mpowdnon

5 AANayn Asttoupyiag:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line
J€ TAPATETAUEVO TTATNHA
- omtioB10¢ PWTIONOG

6 Yodoxn UIKpOPWVou
7 Kapta TF

8 Movada USB

9 ®6ption microUSB 5V
10 Asiktng

11 Amewkovion

12 Evtaon -\ + On-off
@ voption

1 ®option

2 Xpewbei

3 O popTtioTig USB
TIwAeiTaL EexwpLota

FI

@ Toiminnot

1 Paélle / pois

2 Edellinen kappale / pitka painallus -
nopea taaksepain

3 Toista \ Tauko \ TWS

4 Seuraava kappale / pitké painallus -
pikakelaus eteenpéin

5 Vaihda tilaa:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line Pitkalla
painalluksella - taustavalo paélle /
pois

6 Mikrofoniliitin

7 TF-kortti

8 USB-asema

9 Lataus microUSB 5V

10 Indikaattori

11 Néyttd

12 Aénenvoimakkuus - \ + Paalle /
pois

@ Lataus

1 Lataus

2 Ladattu

3 USB-laturi myydaan erikseen

HR / CNR
@ Funkcije
1 Ukljuceno, Isklju¢eno
2 Prethodna pjesma / Dugi
pritisak - brzo vracanje unatrag
3 Reproduciraj \ Pauza \ TWS
4 Sljedeca pjesma / Dugi pritisak -
premotavanje unaprijed
5 Promjena nacina rada:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line.
Dugi pritisak - ukljucivanje /
isklju¢ivanje pozadinskog
osvjetljenja
6 Prikljucak za mikrofon
7 TF kartica
8 USB pogon
9 Punjenje microUSB 5V
10 Indikator
11 Prikaz
12 Glasnoca -\ +
Ukljuceno-isklju¢eno

Punjenje
1 Punjenje
2 Napunjeno
3 USB punjac se prodaje zasebno

GEO

O gobigogo

1 Bsrongs gd8060035

2 §obs ¢tgz0 / a@dgeo 3gbs -
LfOsg0 v3l3om

3 ©53365 \ 3095 \ TWS
439000950 H930 / Mo 36M9bs -
LfiOsg0 6sdox0s ffob

5 Ggg000b dg33ws:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line y®dgeo
36900 - Bo®m)E0s \ yabocmgdols
365,900

6 d036mxMmbob 3mbgdGHmeo

7 TF 3565000

8 USB 63030

9 oh9bgs microUSB 5V

10 dsBg969090

11 Bggbgds

12 deogmmmds - \ + godmdoryewo
O wdgby

1 @963

2 @iBberwo

3 USB adgbo 3o 39 040@gds

HUN

@ Funkciék

1 Be ki

2 El6z6 szam / Hossza
nyomas - gyors visszalépés
3 Lejatszéas \ Sziinet \ TWS
4 Kévetkezd szam / Hosszan
nyomja meg - gyors elére
5 Maodvaltas:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line In
Hosszan nyomja meg - be /
ki a hattérvilagitast

6 Mikrofon csatlakozo

7 TF kartya

8 USB meghajto

9 MicroUSB 5V toltése

10 Indikator

11 Kijelz6

12 Hangeré - \ + be-ki

@ Toltés

1 Toltés

2 Toltott

3 Az USB toltét kilon kell
megvasarolni

KAZ

@ Oyukumanap

1 Kocy ewipy

2 AngpbiHFbl Tpek / ¥3ak bacy -

XblAaM apTka

3 Ounarty \ Kigipty \ TWS

4 Keneci Tpek / ¥3ak bacy -

XblNAaMm anfa

5 ©3repTy pexumi:

Bluetooth-FM-USB-TF-Line

ApTKbI XapblK y3aK

6acbinfaHaa - Kocynbl /

euwipinrex

6 MukpodOoH KOCKbILLbI

7 TF xapTachl

8 USB aunck xeteri

9 MicroUSB 5V 3apaaray

10 KepceTkil

11 Ancnnei

12 Kenem -\ + Kocy-ewipy
3apaaranypa

1 3apagranysa

2 3apaaTtangbl

3 USB 3apsagaTtafbiwbl 6enek

caTblnaabl

RU

@ Oynkumn

1BkA/BbIKA

2 Mpeablaywnii Tpek /

[AnviTenbHoe HaxaTue -

nepemMoTka Hasag

3 BocnpowussegeHnue \ Maysa \

TWS

4 Cnepyrowyuii Tpek /

[nvTenbHoe Haxatue -

nepemMoTKa Brnepes

5 CmeHa pexuma:

Bluetooth-FM-USB

-microSD-Line In

Haxatune-ysepxaHue - Bk

BbIK/ NOACBETKN

6 THe340 A1 NOAKAOYEHW

MUKPOOHa

7 microSD

8 ®newka USB

9 Pa3beMm Ans 3apagku

microUSB 5V

10 Nnavkatop

11 Awncnnei

12 MpomkocTb -\+ BkA-BbIKA
3apapaka

1 3apsxaeTca

2 3apsaxeH

3 USB agantep npuobpetaetcs

OT/eNbHO

PL

@ Funkcje

1 Wiacz / wytacz

2 Poprzedni utwor / Diugie
nacisniecie - szybkie
przewijanie do tytu

3 Odtworz \ Pauza \ TWS
4 Nastepny utwor / Diugie
nacisniecie - szybkie
przewijanie do przodu

5 Zmien tryb:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line
W Dtugie nacisniecie -
wigczanie / wytaczanie
podswietlenia

6 Ztacze mikrofonu

7 Karta TF

8 dysk USB

9 tadowanie microUSB 5V
10 Wskaznik

11 Pokaz

12 Gto$nosé - \ + On-off
@ tadowanie

1 tadowanie

2 Natadowany

3 tadowarka USB jest
sprzedawana osobno

SLvV

@ Funkcije

1 Prizgi ugasni

2 Prejsnja skladba / dolg
pritisk - hitro nazaj

3 Predvajanje \ Premor \
T

4 Naslednja skladba / dolg
pritisk - hitro previjanje
naprej

5 Spremeni nacin:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line
V dolgem pritisku - vklop /
izklop osvetlitve ozadja

6 Prikljucek za mikrofon

7 TF kartica

8 Pogon USB

9 Polnjenje microUSB 5V
10 Kazalnik

11 Zaslon

12 Glasnost - \ + Vklop /
izklop

@ Polnjenje

1 Polnjenje

2 Napolnjeno

3 USB polnilnik se prodaja
loc¢eno

RO

@ Functii

1 Pornit / oprit

2 Pista anterioara / Apasare
lunga - inapoi rapid

3 Redare \ Pauza \ TWS

4 Urmatoarea piesa / Apasati
lung - inainte rapid

5 Schimbati modul:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line In
apasare lunga - pornit / oprit
lumina de fundal

6 Conector microfon

7 Card TF

8 drive USB

9 fncarcare microUsB 5V

10 Indicator

11 Afisa

12 Volum -\ + On-off

@ incarcare

1 Incarcare

2 Incarcat

3 Incarcatorul USB se vinde
separat

SVK

@ Funkcie

1 Zapnuté / vypnuté

2 Predchadzajuca stopa / DIhé
stlacenie - rychlo dozadu

3 Prehrat’\ Pozastavit'\ TWS
4 Dalsia skladba / dIhé
stlacenie - rychly posun vpred
5 Zmena rezimu:

Bluetooth-FM-USB-TF-linka DIhé

stlacenie - zapnutie / vypnutie
podsvietenia

6 Konektor mikroféonu

7 Karta TF

8 USB disk

9 Nabijanie microUSB 5V
10 Ukazovatel

11 Displej

12 Hlasitost - \ +
zapnuté-vypnuté

@ Nabijanie

1 Nabijanie

2 Spoplatnené

3 USB nabijacka sa predava
samostatne

SWE

@ Funktioner

1Paav

2 Foregaende spar / langt
tryck - snabbt bakat

3 Spela \ Paus \ TWS

4 Nésta spar / langt tryck -
snabbt framat

5 Byt lage:
Bluetooth-FM-USB-TF-linje I
langt tryck - pa / av
bakgrundsbelysning

6 Mikrofonkontakt

7 tf kort

8 USB-enhet

9 Laddar microUSB 5V

10 Indikator

11 Visa

12 Volym -\ + Pa-av

@ Laddar
1 Laddar
2 Laddad

3 USB-laddare saljs separat

UKR

@ Oyukuii

1 YBIMKHEHO / BUMKHEHO

2 MNonepegHsa gopixka /
TpUBane HaTUCKaHHA -
wBMAKe NOBEPHEHHA Ha3aj
3 BigTBopeHHs \ MNay3a \
TWS

4 HactynHa gopixka /
TpuBane HaTUCKaHHS -
nepemoTyBaHHA Brepes

5 3miHa pexxumy:
Bluetooth-FM-USB-TF-Line.
Mpwv TprBaNOMy HaTUCKaHHI -
yBiMK. / Bumk.
MNigcsivyBaHHA

6 Po3'em g MikpodoHa

7 Kaptka TF

8 USB-Hakonuuysay

9 3apsaaka microUSB 5V

10 MokasHuk

11 Avcnnei

12 MyyHictb - \ + YBimk. /

Bumk

@ 3apsaaka

1 3apaaka

2 3apaaxaerbca

3 3apagHuii npuctpin USB

npPoAaEeTbCa OKpemMo

uzs

o Vazifalar

1 Yogqish / o'chirish

2 Oldingi trek / Uzoq bosish -
tez orqaga

3 Play \ Pause \ TWS

4 Keyingi trek / Uzoq bosib
turing - tez oldinga

5 O'zgartirish rejimi:

Bluetooth-FM-USB-TF-Line

Uzoq bosib turganda - yoqish /

o'chirish

6 Mikrofon ulagichi

7 TF karta

8 USB-disk

9 MicroUSB 5V
quvvatlanmoqda

10 Ko'rsatkich

11 Displey

12 Tovush -\ + Yoqish

@ Zaryadlanmoqda

1 Zaryadlanmoqda

2 Zaryadlangan

3 USB zaryadlovchi qurilmasi

alohida sotiladi

e Bluetooth connecton

e AUX playback

o Select AUX mode

E @ Beatbox 10

USB
mic TF CARD —
(—)

OFF/ON
@ @) &) W &=
Click - Select Bluetooth mode:
e \
<3} Bluetooth 0
&

MiC

(—) l‘:"-‘.
OFF/ON @ @ @@ %

UsSB

(=]

TF CARD

e External sound sourse

6 3.5mm jack




o Connect the microUSB cable (this is anter{;a)

1]
(2]
o
0 Select FM radio mode
[a]
(4
<
(&)
[
-
Long press 3 sec -
start auto searching
o Wait 2-3 min
)
=

o Click - previous/next station

USB

mic TF CARD ——

OFF/ON @@@ %

ARM

© Bluetooth Upwgnul
Uinnwgntip - Cnpbip Bluetooth
nhduip

O AUX ijuqupljnulp

1 Ctnpbp AUX nkdhud

23.5 Ul Juiprpuly

3 Upunupht duyiught wyupuip

© Mo
1 Uhwgplip microUSB tuyntpup
(uw wikhuywp k)

2 Cunplip FM nunhngh ntidiud
3 Bpluip uknutip 3 Yply. Uljutip
wjunifunn npnbmudp

4 Uyquutip 2-3 pnugk

5 Utiutip - wfunpry / hwonpr
Quyutip

6 Zunip

cz

© Bluetooth piipojeni
Kliknéte - Vyberte rezim
Bluetooth

@ Piehravani AUX

1 Vyberte rezim AUX
23,5 mm jack

3 Externi zvukovy zdroj

© FM radio

1 Pfipojte kabel microUSB
(to je anténa

2 Vlyberte rezim radia FM
3 Dlouhym stisknutim 3
sekundy - zahéjite
automatické vyhledavani
4 Pockejte 2-3 minuty

5 Kliknéte - predchozi /
nasledujici stanice

6 Ztlumit

AZE
© Bluetooth baglantisi
Basin - Bluetooth rejimini
segin

@ AUX oynatma

1 AUX rejimini secin
2 3,5 mm jak

3 Xarici sas manbayi

© FM radio

1 MicroUSB kabelini gosun
(bu antenadir

2 FM radio rejimini secin

3 3 saniya uzun basin -
avtomatik axtarisa baslayin

4 2-3 daqiga gozlayin

5 9vvalki / névbati stansiyaya
vurun

6 Sassiz

DE

© Bluetooth-Verbindung
Klicken Sie auf -
Bluetooth-Modus auswahlen

@ AuX-Wiedergabe

1 Wahlen Sie den AUX-Modus
2 3,5 mm Buchse

3 Externe Soundquelle

© FM-Radio

1 SchlieBen Sie das
Micro-USB-Kabel an (dies ist
eine Antenne

2 Wahlen Sie den
UKW-Radiomodus

3 Driicken Sie 3 Sekunden lang
- starten Sie die automatische
Suche

4 Warten Sie 2-3 Minuten

5 Klicken Sie auf - vorherige /
néachste Station

6 Stumm

BEL

© 3nyusnne Bluetooth
HauicHiue - Boibepbiye
paxbim Bluetooth

@ AUX npaiirpasanue
1 Beibepbiye paxksim AUX
2 3,5-MM pas'ém

3 3HewHi ryk Kicabl

© FM-pagmié

1 Magkntoubile Kabenb
microUSB (rata aHTaHa

2 Bbibepbilie paxbIM
FM-pagabié

3 [loyri Hauick 3 cekyHAbI -
navHile ayTamMaTblUHbl
nowyk

4 Mauakanye 2-3 MiH

5 HauicHiye - nanapsaHas /
HacTynHas ctaHubia

6 Hambl

ES

© Conexioén bluetooth
Haga clic en - Seleccione el
modo Bluetooth

@ Reproduccién AUX

1 Seleccione el modo AUX
2 Conector de 3,5 mm

3 Fuente de sonido externo

© Radio FM

1 Conecte el cable microUSB
(esto es antena

2 Seleccione el modo de
radio FM

3 Pulsacion larga durante 3
segundos - inicia la
blUsqueda automatica

4 Espere 2-3 minutos

5 Haga clic en - estacion
anterior / siguiente

6 Silencio

EST FI

© Bluetooth-iihendus © Bluetooth-yhteys
Klopsake - valige Napsauta - Valitse
Bluetooth-reziim Bluetooth-tila

O AUX taasesitus
1 Valige reziim AUX
2 3,5 mm pesa

O AUX-toisto
1 Valitse AUX-tila

3 Viline heli 2 3,5 mm: n liitin

3 Ulkoinen &éanilahde
© FM-raadio
1 Uhendage © FM-radio

1 Liita microUSB-kaapeli
(tdma on antenni

2 Valitse FM-radiotila

3 Pitka painallus 3 sekuntia -
aloita automaattinen haku

4 Odota 2-3 minuuttia

5 Napsauta - edellinen /
seuraava asema

microUSB-kaabel (see on
antenn

2 Valige FM-raadio reziim
3 Vajutage pikalt 3
sekundit - alustage
automaatset otsimist

4 Oodake 2-3 minutit

5 KlGpsake - eelmine /

jargmine jaam 6 Mykistaa
6 Vaigista
GRE HR / CNR

© x0v8:on Bluetooth © Bluetooth veza
Kéwte kA - Etidoyn Kliknite - Odaberite Bluetooth

Asttoupyiag Bluetooth nadin

O Avanapaywyn AUX

1 EruAégte Asttoupyiat AUX
2 Ymodoxn 3,5 mm

3 E§wtepikd fxo

@ AUX reprodukcija
1 Odaberite AUX nacin
2 Uti¢nica od 3,5 mm
3 Vanjski izvor zvuka

© Pasiopwvo FM

1 Yuvdéote TO KOAWSIO e FM rad|‘o
microUSB (auth eivou kepaiat 1 Spojite microUSB kabel (ovo
je antena

2 ETuAéETe Asttoupyia
padlopwvou FM

3 MatoTe TOPATETAPEVA 3
SeuTEPOAETITA - EEKIVAOTE TNV
ouTopatn avadtnon pretrazivanje

4 Meppévete 2-3 Aemtdl 4 Pricekajte 2-3 min

5 Kéwvte KAk - tponyovpevoc /5 Kliknite - prethodna /
ETOHEVOG OTABUOG sljedeca postaja

6 BouBog 6 Nijemo

2 Odaberite nacin FM radija
3 Dugo pritisnite 3 sekunde -
zapocnite automatsko

GEO

© Bluetooth 3538060
5530090 - 506R0gm Bluetooth
697000

O AUX o365

1 s06Bogo AUX Ggg000
23.53dd x930

3 3909 bdobs figgzes

© M ésom

1 ©s9393d0690) microUSB 35090
(9b 560b 56&96s)

2 506B0900 FM Gsom Gggodo

3 babpMdemogs ssFomgo 3 §a -
©50{jg90 53¢ Go dgdbs

4 dywmEYo 2-3 oo

5 as3odgm - fobs / 39090
boywy®o

6 5

HUN

© Bluetooth kapcsolat
Kattintson - Valassza a
Bluetooth moédot

O AUX lejatszas

1 Vélassza az AUX modot
2 3,5 mm-es jack

3 Kulsé hangforras

© FM radié

1 Csatlakoztassa a microUSB
kabelt (ez az antenna

2 Valassza az FM radié modot
3 Hosszan nyomja meg 3
masodpercig - inditsa el az
automatikus keresést

4 Varjon 2-3 percet

5 Kattintson - el6z6 /
kovetkezé allomas

6 Néma

KAZ

© Bluetooth KocbibIMbI
BacbiHbI3 - Bluetooth
PEXUMiH TaHAaHbI3

@ AUX oiinaty

1 AUX pexvMiH TaHAaHbI3
23,5 Mm ya

3 CbIpTKbl AbIObIC KO3i

© FM paavocs

1 MicroUSB kabeniH
KOCbIHbI3 (By/N1 aHTEHHA)
2 FM paavio pexumin
TaHAaHbI3

3 3 cekyHA 6acbin TYpbIHbI3 -
aBTOMATThbI i34eyAi 6acTaHbl3

4 2-3 MUHYT KYTiHi3

5 AnabiHFbl / Keneci ctaHums

TYMMeciH 6acbiHbi3
6 [lbIObICbIH eWwipy

RU
9 CoepvHeHue no
Bluetooth

KopoTkoe HaxaTue - BbibpaTh

pexum Bluetooth

@ NMpocnywmsanme uepes

NVHEeWHbIA BXoj
1 Beibpatb pexxum AUX
2 3.5MM pxek

3 BHeWHW NCTOUHMK 3BYKa

© FM paavo

1 MogkntoumTe microUSB
Kabenb (3TO aHTeHHa)

2 Bkntounte pexxum FM

paavo

3 HaxaTb/yaepxuBaTth 3 cek
ANA CTapTa aBTOMaTUYeckoro

noucka ctaHuuii

4 Mopgoxante 2-3 MUH

5 Haxatue -
npeabiayuas/cneayrouian
cTaHyms

6 OTKNOUNTB 3BYK

PL

© Polaczenie Bluetooth
Kliknij - Wybierz tryb
Bluetooth

@ odtwarzanie AUX

1 Wybierz tryb AUX

2 Gniazdo 3,5 mm

3 Zewnetrzne zrodto
dzwieku

© radio FM

1 Podtacz kabel microUSB
(to jest antena

2 Wybierz tryb radia FM
3 Dtugie nacisniecie 3
sekundy - rozpoczecie
automatycznego
wyszukiwania

4 Poczekaj 2-3 min

5 Kliknij - poprzednia /
nastepna stacja

6 Niemy

SLvV

© Bluetooth povezava
Kliknite - Izberite nacin
Bluetooth

@ AUX predvajanje
1 Izberite nacin AUX
2 3,5 mm vtic

3 Zunanji zvoéni vir

© FM radio

1 Prikljucite kabel
microUSB (to je antena
2 Izberite nacin FM radia
3 Dolgo pritisnite 3
sekunde - zacnite
samodejno iskanje

4 Pocakajte 2-3 min

5 Kliknite - prejsnja /
naslednja postaja

6 Utisaj

RO

© Conexiune Bluetooth
Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth

@ Redare AUX

1 Selectati modul AUX
2 Mufa de 3,5 mm

3 Sunet extern

© Radio FM

1 Conectati cablul microUSB
(aceasta este antena

2 Selectati modul radio FM

3 Apasati lung 3 sec - incepeti
cdutarea automata

4 Asteptati 2-3 min

5 Faceti clic pe - statia
anterioara / urmatoare

6 Mut

SVK

© Pripojenie Bluetooth
Kliknite - Vyberte rezim
Bluetooth

@ Prehravanie AUX

1 Vyberte rezim AUX

2 3,5 mm jack

3 Vonkajsi zvukovy zdroj

© FM radio

1 Pripojte kabel microUSB (toto
je anténa

2 Vyberte rezim radia FM

3 Dlhym stla¢enim 3 sekundy -
spustite automatické
vyhladavanie

4 Pockajte 2-3 min

5 Kliknutie - predchadzajica /
nasledujlca stanica

6 Stisit’



SWE
© Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Valj

Bluetooth-lage

0 AUX-uppspelning
1 Valj AUX-lage
2 3,5 mm uttag

3 Externt ljud sourse

© FM-radio

1 Anslut microUSB-kabeln
(detta ar antenn)

2 Valj FM-radiolage

3 Tryck lange 3 sekunder -
starta automatisk sékning
4 Véanta 2-3 min

5 Klicka pa - féregaende /
nasta station

6 Stum

UKR
© 3'cananns Bluetooth
KnauHite - Bubepitb

pexwum Bluetooth

O AUX BigTBOpeHHA
1 Bubepitb pexum AUX
2 3,5-MM THi3g0

3 30BHiLWHI 3BYKOBUIA

AXepeno

© FM-pagio

1 Migkntoyits kabenb
microUSB (ue aHTeHa

2 Bubepitb pexxum
FM-pagio

3 TpvBane HaTUCKaHHA 3
CeKyHAWN - PO3MOYHIThL
aBTOMaTWYHUIA NOLWYK

4 3auekaiite 2-3 xB

5 KnayHite - nonepeaHs /
HacTyrnHa cTaHuis

6 be3s 3ByKy

uzB
© Bluetooth ulanishi
Bosing - Bluetooth rejimini

tanlang

O AUX ijro etish
1 AUX rejimini tanlang
2 3,5 mm raz'em

3 Tashqgi ovoz manbai

© FM radiosi

1 MicroUSB kabelini ulang
(bu antenna)

2 FM radio rejimini tanlang
3 3 soniya davomida uzoq
bosing - avtomatik gidiruvni
boshlang

4 2-3 dagiqa kuting

5 Oldingi / keyingi stantsiyani

bosing

6 Ovozni o'chirish
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Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya yiiksak tezlikli sahalor

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

E Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari

ile utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna géstarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron

mmmm avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina

gatiriimalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.

2. Mali s6kmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizra masalalers gérs satici-sirkata ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinda serbast harskst edan asyalarin olmamasina smin olun.

3. 3yasa gadar usaglar tiglin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.

Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamaq.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ylklara maruz goymamag.

Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan Uzarinds gbza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamsak.
Bilarekdan nasaz qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi seraitinds ve habels tacaviizkar muhitlards istifade etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.

10. ©9gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16...-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun miiddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqgsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idara
edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 » Daxili FM gabuledicisi « USB flash stirtictlar ve MicroSD kart dastayi

« Uzun batareyanin isloma miiddati « LED arxa isiq « Malumat LED ekran

+ Mikrofon jaki « Cihazi asanligla 6ziintizle aparmaq tictin alverisli gol

Xiisusiyyatlar « Umumi ¢ixis giicii (RMS): 10 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Peyk siiriiciisii dlgisti: 2x4 "

« Tezlik diapazonu: 95-18000 Hz « Signal va sas nisbati: 71 dB « Bir batareyanin doldurulmast ils isloma

miiddati: 4 saat « Batareyanin doldurma miiddati: 3 saat « 9maliyyat sahasi: 10 m

« Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareyasi vasitasila « Batareya gticti: 1200 mA - saat

« Tuner tezlik diapazonu: 87.0-108.0 MHz + Mikrofon jaki: 6,3 mm jak « Rang: gara

Paket tarkibi « Dinamik sistemi « Sarj ticlin MicroUSB kabeli

« Istismar telimati » Zsmanat xidmati kuponu

Istehsalgi: Shenzhen Jinchang Trading Co,, Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian Port,

Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddati 3 ay. Zemanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.

Istehsalci bu telimatda gésterilan paketin tarkibini va xisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinda

saxlayir. 9n son va atrafll amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

>

4 MNAPTATbIYHASl KAJTIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIAA

Asknapaubia agnaBeaHacui

Ha dyHkuUpbIAHaBaHHe Npbinazbl (Mpbinaj) MOryLb Nayn/ibiallb CTaTblUYHbIA, 31EKTPbIUHbIA 260
BbICOKa4aCTOTHbIA Nai (pagbléanapatypa, MabifbHbif Ta1edOHbI, MikpaxBaieBbls Mneubl,
3/1eKTpacTaTblUHbIA pa3pagpl). Y BbiNaAKy Y3HIKHEHHs NaBAfivLle aAnernaclb aj npbiiagbl, skas
BbIK/liKae NepaLLKoAbl.

j g , YTbinisaybia 6atapaek, 31eKTp| a i anekTp a abcra.

T5Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax 4a TaBapy abo Ha ynakoyupl asHauae, WTO TaBap He
MOoa 6blLb yTblNli3aBaHbI pasam 3 GbiTaBbiMi agkidami. EH naBiHeH Bbllb AacTayneHbl ¥

mmmm K@MNaHito na 360pbl i YTbinisaubli 6aTapaek, 3nekTpbiyHara i 31eKTpoHHara

abcransBaHHA.

Mpasinb! i ymosbl 6scneuHara i agekTbIyHara BLIKapbICTaHHA TaBapy

Mepsi 3acyapori:

1. BblkapbiCTOYBaLlb TaBap TObKi Na NpambiM NPbI3HAY3HHI.

2. He pasbipaub. [lag3eHbl Bblpab He 3MALIYae YacTak, aKis nagaaratolb camacTonHamy

pamMoHTy. Ma NbiTaHHAX abCyroyBaHHA | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiiLecs Aa

dipMmbl-npagayLia abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepBicHbI LIHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
repakaHaiLecs y sro LanacHacui i agcyTHacLi YHYTpbl NnpaameTay, sikis ceabogHa
nepamsLiyaroLLa.

He npbisHauarbl Ana A3aueit aa 3-x ranoy. Moxa 3maLiyaLb ApobHbIA A3Tani.

He panywuaub nanagaHHs sinbraui Ha Beipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui.

He nagpapraiib BbIpab BibpaLbisAM i MeXaHiUHbIM Harpyskam, 340/bHbIM MpbIBECL

/ia MeXaHIUHbIX NalKoAKaHHAY TaBapy. Y BbiNaKy HasyHaCLi MexaHiUYHbIX NaLIKOAXaHHAY

HifIKIX rapaHTbIVi Ha TaBap He Jaeua.

6. He BblkapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NALIKOAXAHHAX BbIPaby.

He kapeicTayua saeqama HacnpayHaii npbirajai.

7. He BbIKapbICTOYBaLib NPkl TamMnepartypax HXK3V1 @60 BbILLSYA paKaMeHayeMbix
(r. IHCTPYKUBIO KapbICTaNbHIKa), MPbl Y3HIKHEHH Binbrav, sikas kaHA3HCYeuua, a Takcama
¥ arpaciyHbImM acapoaasi.

8. He 6paup y por.

9. He BhIKaprCTOyBaL\b Bhlpa6 Y NPambIiCnOBbIX, MeAbILI'bIHCKIX abo BbITBOPUbIX M3Tax.

10. Y BbINagKy, kani TpaHCnapLipoyka Tasapy axblLUAYAsaca Npbl aAMOYHbIX TSMNEpaTypax,
nepag nauatkam akcnayaraupli Tpaba Aaub TaBapy carpauua y LEnbiM namaLkaHHi
(+16-25 °C) Ha npaugary 3 ragsiH.

. BelktovaLb Npbinagly KOXHbI pas, Kasi He naaHyeLla BbiKapbiCTOYBaLlb Aie Ha npauary
Aoyrara nepbiazy yacy.

12. He BblkapbICTOYBaLyb Mpbliady Npbl KipaBaHHi TpaHCMapPTHBIM CPOAKaM Y BbINazkKy, Kai
npbinaja ajuarsae yeary, a Takcama y Tbix Bbinaakax, Kani agkatousHHe npblaagbl
npagyraeaxara 3akoHam.

Mpbi3Hau3HHe: akyCTbIYHaA CICTIMa — Npbiiazia ANA NpaiirpaBaHHa ryky.

Aca6niBacu * Bluetooth 5.0 « Y6ysaBaHbl FM-npbiémHik « Magrpbivka USB-daaLuki i kapTsl MicroSD

« Mpauamsl Nepbisg npaLisl ag 6atapai « CeATIOALIEAHAs NaACBETKa * [HdapMaLbIiHbI CBATIOALIEAHbI

Apicnneid « Pas'ém ansa MikpadoHa « 3pyyHan pyuka, kab nérka y3alb npbinagy 3 caboi

Cneupblidikaubia « CymapHas BbixagHas MaryTHacLb (RMS): 10 BT « lykaBas cxema: ctapaa, 2.0

- Mamep cnagaposHikaBara gpaiiBepa: 2x4 " « [pianasoH Yactot: 95-18000 [y « CyagHoCiHbI cirHan /

wym: 71 ab « Yac npausl ag agHaro 3apaza 6atapai: 4 ragsiHbl « Yac 3apajki akymynatapa: 3 ragsidbl

« [lanékacup npauel: 10 M « XapuasarHe: npa3 USB, 5 B, Li-lon akymynstap « Emictacup 6atapai: 1200

MA - rag3 * [JpianasoH YacTot uroHapa: 87,0-108,0 My « Pa3'ém ana mikpadoHa: pas'ém 6,3 mm

* Koslep: HopHbI * 3MecT nakeTa * AKyCTbiuHas cicTama * Kabenb MicroUSB s 3apagki

« KipayHiLiTBa na 3kcryaTaubli « KynoH Ha rapaHTbiiiHae abciyroysaHHe

Imnapugp: OO0 «T/, Komnanusa [edeHaep» Aapec: 127055, . Mocksa, yn. Cyliesckas, Aom 27, cTp. 2,

nometyenve IIl, komHata 3, odpuc 63.

BuitBopua: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian Port,

Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

HeabmexaBaHbl TSpMiH npblAaTHacLL. TSpMiH C1y>xBbl - 3 MecaLybl. TapaHTbIAHbI TIPMIH - 3 MecALlbl.

/[lata BbITBOpYACL: 1. Ha YnakoyLibl. BeITBOpLIa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa YraKoyKi i

creLbiQikaLybid, ykasaHbIX y r3TbIM KipayHiLTBe. ANoLHse i nagpabs3Hae KipayHiLiTBa na skcryaTaLbli

pasmetuyaHa Ha caiitie www.defender-global.com

3pobnena y Kitai.
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PRUENOSNI ZVUENIK
Q CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriscenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Bluetooth 5.0 « Ugradeni FM-prijamnik « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Produljeno razdoblje rada baterije + LED pozadinsko osvjetljenje « Informacijski LED
zaslon « Uti¢nica za mikrofon « Prikladna rucka za lako nosenje uredaja sa sobom
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Shema zvuka: stereo, 2.0
- Veli¢ina satelitskog upravljackog programa: 2h4 " « Frekvencijski raspon: 95-18000 Hz
« Odnos signala i Suma: 71 dB « Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 4 sata
« Vrijeme punjenja baterije: 3 sata « Opseg rada: 10 m « Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-Ion
baterije « Kapacitet baterije: 1200 mA - h « Raspon frekvencije tunera: 87,0-108,0 MHz
« Uti¢nica za mikrofon: Uticnica od 6,3 mm « Crna boja
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika + MicroUSB kabel za punjenje
« priru¢nik za rad « Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priruc¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zpusobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitt. Neponofujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni ucely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.0 « Vestavéné FM radio  Podpora USB disk a MicroSD karet
« Delsi vydrz baterie « LED podsviceni « Informacni LED displej
« Konektor pro mikrofon « PohodIné drzadlo
Technické parametry - Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0
« Velikost satelitniho reproduktoru: 2x4 * « Frekvencni pasmo: 95-18000 Hz
« Signal / $um pomér: 71 dB « Zivotnost baterie: 4 h + Doba nabijeni baterie: 3 h
« Dosah Ucinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator
« kapacita akumulatoru: 1200 mA-h « Rozsah radiovych kmitoctd: 87.0-108.0 MHz
« Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack « Barva: cerna
Sestaveni - Reproduktorovy systém = kabel pro nabijeni Micro-USB
« Navod na pouziti « Zaruéni list
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian

uhw

Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych

v této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitéat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich

B |)itte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandsteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie (ibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fur gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten ¢ Bluetooth 5.0 « Eingebauter FM-Empfanger « Unterstltzung von

USB-Speichern und MicroSD-Karten « Erhthte Akku-Betriebsdauer « LED-Beleuchtung

« LED-Informationsbildschirm « Stecker fiir Mikrophon « Bequemer Traggriff

Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Schallschaltung: Stereo, 2.0

« LautsprechergroBe der Satelliten: 2x4 * « Frequenzbereich: 95-18000 Hz

« Verhéltnis Signal/Rauschen: 71 dB « Betriebszeit von Akku: 4 St « Akkuladezeit: 3 St

« Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1200 mA-h

« Funkfrequenzbereich: 87.0-108.0 MHz « Eingang fir Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker

« Farbe: schwarz

Ausfiihrung - Sound-System « Ladekabel fiir Micro-USB « Anleitung » Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian

Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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+ EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.0 « Built-in FM-receiver « USB flash drives and MicroSD card support
« Prolonged battery operation period « LED backlight « Information LED display
« Microphone jack « Convenient handle to take the device with you easily
Specification « Total output power (RMS): 10 W « Sound scheme: stereo, 2.0 « Satellite driver
size: 2x4 " « Frequency range: 95-18000 Hz - Signal to noise ratio: 71 dB+ Operation time on
one battery charge: 4 hrs « Battery charging time: 3 hrs « Operation range: 10 m « Power
supply: via USB, 5V, Li-Ion battery « Battery capacity: 1200 mA-h « Tuner frequency range:
87.0-108.0 MHz « Microphone jack: 6.3 mm jack « Color: black
Package contents - Speaker system « MicroUSB cable for charging
« Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian Port,
Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

£ ES INsTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion

ﬁ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

E ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener méas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso

(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas + Bluetooth 5.0 « Receptor de FM integrado « Compatibilidad con unidades

flash USB y tarjetas MicroSD - Periodo de funcionamiento prolongado de la bateria

« luz de fondo LED - Pantalla LED de informacion » Toma de micréfono

» Mango conveniente para llevar el dispositivo con usted facilmente

Especificacién « Potencia de salida total (RMS): 10 W « Esquema de sonido: estéreo, 2.0

« Tamano del controlador de satélite: 2 x 4 " « Rango de frecuencia: 95-18000 Hz

« Relacion sefal / ruido: 71 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas

« Tiempo de carga de la bateria: 3 horas. « Rango de operacién: 10 m « Fuente de

alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio + Capacidad de la bateria:

1200 mA - h « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,0-108,0 MHz

« Toma de micréfono: toma de 6,3 mm « de color negro

Contenidos del paquete « Sistema de altavoces « Cable microUSB para cargar

« operacién manual « Cup6n de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian

Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- v6i kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B |, gumise ja taastumise ettevétesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettendhtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Gihendust ettevotte-edasimiitijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tédstuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hiirib tahelepanu, ja juhul,
kui seadme valjalilitus on seadusega ettendhtud.
Funktsioonid + Bluetooth 5.0 « Sisseehitatud FM-vastuvotja « USB-mélupulgad ja MicroSD-kaardi
tugi « Pikaajaline aku to6periood « LED-taustvalgus « Informatsioon-LED-ekraan « Mikrofoni
pesa » Mugav kaepide seadme hdlpsaks kaasavotmiseks
Spetsifikatsioon « Kogu véljundvdimsus (RMS): 10 W « Heliskeem: stereo, 2.0
« Satelliididraiveri suurus: 2x4 " « Sagedusvahemik: 95-18000 Hz « Signaali ja mura suhe: 71 dB
« Todaeg Uhe akulaadimisega: 4 tundi « Aku laadimisaeg: 3 tundi « To6ulatus: 10 m
- Toiteallikas: USB, 5V, liitiumioonaku kaudu « Aku maht: 1200 mA - h élestaja sagedusvahemik:
87,0-108,0 MHz « Mikrofonipesa: 6,3 mm pesa « varv: must
Paki sisu + Kolarististeem « MicroUSB-kaabel laadimiseks « kasutusjuhend « Garantiiteenuse kupong
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian Port,
Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on &igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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KANNETTAVA KAUITIN
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Vaati Lo dicty
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
E’ Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsadadannossd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al4 pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisslle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al4 kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat,
etta se on vioittunut.
7. Al4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampoétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kiyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet  Bluetooth 5.0 « Sisaanrakennettu FM-radio « Tuki USB-asemat ja
MicroSD-kortit « Pitkaaikainen akun kayttoaika « LED-valaistus « LED-naytto
« mikrofoni liittimet « Kateva kantokahva
Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 10 W « Aénikaavio: stereo, 2.0 « Satelliittikaiuttimien
koko: 2x4 " « Taajuusalue: 95-18000 Hz « S / N suhde: 71 dB « Kéyttoaika yhdella latauksella:
4 kpl + Akun latausaika: 3 kpl « Vaikutusalue: 10 m « Tehon ldhde: USB, 5 V, Li-Ion-akku
« Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Radiotaajuusalue: 87.0-108.0 MHz
» Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki « Vari: musta
Paketti « Kaiutinjarjestelma « Micro-USB latauskaapeli « Kayttoohje « Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon ouppépPwaeng
H AgrToupyia TNG CUOKELNG (CUOKEVEC) UTTIOPEL VOl ETINPEXTTEL OO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKA
1 VPNANG cuXVOTNTOG TEESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, IKPOKVHOTA,
NAEKTPOOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EQv oupPEl, TTpooTta®noTe va av€noeTe TV amdoTaon onod
TIG CUOKEVEG TIOU T(POKOAOUY T Stacvvdean.
ATtoppUPN UMATAPLWV, NAEKTPIKOV KL NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E AuTO6 TO OUPPBOAO OTO TIPOTOY, TIG UTATAPIEG I} TN CUOKEVOOLO TOU LTTOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev UTTOPEl Vo amopplpBei padl Pe OKIOKA amoppippaTa. Oo TTPEMEL va
m ToPaS00sl oF pua Kard()\)\n?\n ETAUPEL TUANOYHG KO AVOKUKAWGNG NAEKTPLKWY KO
NAEKTPIKWY OUCKELWV.
‘Opot kat Mpoimods S yla aoy AR Kot
MpoguAdeic katé Tn Xprion:
1. XpnOotUOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIa TOV npoB)\snéuevo OKOTIO.
2. Mnv anocuvcxppo)\ovzlrs AUTO TO TIPOI6Y Sev T(EplEXEL QVTOAAOKTIKA TTIOU SIKAoVvTal
om‘ro&uvapn ETTLOKELN. szrlm pe T0 (n‘rnpa m™mg cmvmpnonc Ko g ow‘nmmo‘rcmn( &vog
OTTOTUXNHEVOU QVTIKEWEVOU, EPAPHOTTE OE EVAV QVTITPOCWIIO r] sEoucnoSompsvo stmo
csp[}u; Defender Kota tn Ayin tou npomovroc, BsBmmGslrs OTL 8ev givat oTtaopuévo
Ko OTL v umxpxouv s)\suespa Klvoupsva QVTIKEIUEVA HEOX OTO npmov
Moakpt& oo st KATw Twv 3 €TWV. MTOPEL Vo TIEPLEXEL MIKPA PEPN.
Kpatnote pakpld amd v vypaoia. Moté pnv Pubidete To mPoidv o vypd.
Moakpi& oo SOVIAOELG KAL MNXAVIKEG KATATIOVNTELG, Ol OTIOIEG HTIOPEL VA TIPOKAAETOUV
pnxavikr BAGBN oTo Tpoidv. Xe TepimTwon Unxavikng PA&BNG Sev mapéxovtal eyyunoeLc.
6. Mnv to xpnopomoleite Tapovaoia omtikig BAABNG. Mnv To xpnotpomoleite dTav
TO TIPOLOV EIVAL TIPOPAVWIG EAATTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLETE TO TIPOIOV OE BEPUOKPATIES KATW KAL TIAVW OO TIG CUVICTWHEVES
Beppokpaoieg (Seite To eyxelpiSio Asttoupyiag), uTtd cuVBNKeg e&dTLoNg Vypaoiag,
KaBWG Ko o€ £XOPIKO TEPIBOANOV.
Mnv to Bdlete oT0 OTOHAL
. Mn XPNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV VIO BLOHNXAVIKOUG, LATPLKOVG I) KATOOKEVQAGTIKOUG OKOTIOUG,
0. Z€ TEPITITWON TIOL I ATOTTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE O€ BeppOKpaTieg
KOTW oMo TO pndév, TOTE TPV amd TN AELITOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA SIATNPETAL
og Oeppr) TomtoBETNoN (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATEVEPYOTIOLEITE TN OLOKEUN KAOE POPQ&, OTAV SV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIOOETE
yla peydAo XpovIKo Slaotnpa.
12. Mnv XpNGOLUOTIOLE(TE TN GUOKELN KAT& TNV 081yNan TOU OXAUATOG, £QV Elva GTPOUPEVN
1 TIPOCOX), KOt OE GAAEG TIEPUTTLICELG, GTOV O VOLOG GO UTTOXPEWVEL V0L OTTEVEPYOTTOLOETE Tr) GUOKEUN.
Xupuntnplatlku « Bluetooth 5.0 « Evowpatwuévog §¢ktng FM « Ynoo‘rnptin Hovadwv flash
USB kau kéiptag MicroSD « Mapatetapévn meplodog Asttoupyiag Tng pmatapiog
« OmioBlog wTiopog LED » O86vn LED mAnpogoplwy « Ytodoxn Hkpopwvou
« BoAwkn) AaBn yLot €0KOAN HETOPOPA TNG CUCKELNG
Mpood1oplopog « TUVOALKN LoXVG 6680 (RMS): 10 W « ZxéS10 Xou: OTEPEOPWVIKO, 2.0
« MéyeBog SopupoptkoV Tpoypappatog 0drynong: 2x4 " « Ebpog ouxvothtwy: 95-18000 Hz
» Avohoylia anpatog tpog 86pufo: 71 dB « Xpdvog AelToupyiag He Hia (pOPTION UIaTapiog:
4 WpEG * XpOVoG pOpTIoNG UTtatapiog: 3 wpeg « Ebpog Asttoupyiag: 10 m « Tpopodoaia: péow
USB, 5V, pmtatapia tovTwv ABiou « Xwpntikotnta pratapiag: 1200 mA - h « Ebpog
ouxvotntwy &éktn: 87,0-108,0 MHz » Yodoxn pikpopwvou: YitoSoxr 6,3 mm « Xpwipo Lowpo
Meplexopeva guokevaoiag « TVoTNpA NXEWVY * Kadwdio MicroUSB ylax @dption
« eyxepidlo xprong « Koumévi unnpeaiog eyyonong
EIXATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotrg: Shenzhen Jinchang Trading Co,, Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
ATeploplotn &uszla {wng. H &apKau {wng eivan 2 xpovia. Hpepopnvia KamcKeunq
BA. £t ouokevacia. O KommKeuacTr]c &ampsl T0 &mepa Vo oMGEEL T neplsxopsva Kot
TIG TTPOSIAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU orvornpspoku Og QUTO TO €yXELPiSL0. To Tt TPOTPATO
Kol VOAUTIKO eyXeLpiSlo Aettoupyiog eivan StaBotpo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo otnv Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUCENIK

< HR ypyrstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
ﬁ Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
B \cupljanje i utilizaciju elektriéne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « Ugradeni FM-prijamnik « Podrska za USB flash pogone i MicroSD
kartice « Produljeno razdoblje rada baterije « LED pozadinsko osvjetljenje * Informacijski LED
zaslon « Uti¢nica za mikrofon « Prikladna rucka za lako noSenje uredaja sa sobom
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Shema zvuka: stereo, 2.0
« Velic¢ina satelitskog upravljackog programa: 2h4 " « Frekvencijski raspon: 95-18000 Hz
» Odnos signala i Suma: 71 dB « Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 4 sata
« Vrijeme punjenja baterije: 3 sata « Opseg rada: 10 m « Napajanje: putem USB-a, 5V, Li-Ion
baterije « Kapacitet baterije: 1200 mA - h « Raspon frekvencije tunera: 87,0-108,0 MHz
« Uti¢nica za mikrofon: Uti¢nica od 6,3 mm « Crna boja
Sadrzaj paketa  Sustav zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje
« priru¢nik za rad « Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkéz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(rédidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha elfordul, probalja meg névelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatl
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelelé
B kumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyiijté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termek biz

agos és hatékony haszr

H : svintézkedések

. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskeddhoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Aproé alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

. Tartsa tavol a rezgéstél és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznélja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a

kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

mukodés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a készuléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb

ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a készuléket jarm(vezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.

Jellemzdk - Bluetooth 5.0 « Beépitett FM-vevo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya

tamogatas « Az akkumulator hosszan tartdé mikodési ideje « LED hattérvilagitas

« Informacios LED kijelz6 « Mikrofon csatlakozo

- Kényelmes fogantyt, hogy kénnyedén magaval vihesse a készuléket

Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Hangrendszer: sztered, 2.0

» Miholdvezérlé mérete: 2x4 " « Frekvenciatartomany: 95-18000 Hz - Jel / zaj arany: 71 dB

+ MUkédési ido egy akkumulator toltéssel: 4 6ra « Az akkumulator téltési ideje: 3 6ra

» Mlikddési tartomany: 10 m « Tapellatas: USB-n kereszttil, 5 V-os, Li-lon akkumulatorral

« Az akkumulator kapacitasa: 1200 mA - h « A tuner frekvenciatartomanya: 87,0-108,0 MHz

« Mikrofon csatlakozé: 6,3 mm-es csatlakozo « fekete szin

Csomag tartalma - Hangszorérendszer « MicroUSB kabel toltéshez

- hasznalati utasitas « Garancialis szervizszelvény

IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian Port,

Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarto

fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és

specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el

Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI AUHAMUK

© KAz HYCKAYNBIK,

CaiikecTik Aeknapaumscbl

KypbinfbiHbIH (KypblaFblAapAbIH) XXYMbIC iCTeyiHe cTaTuKanbIK, 3NeKTPAIiK Hemece XOoFfapbl

KWinikTi epicTep (pagnoannapaTtypa, ya/ibl TenepoHAap, WafblH TONKbIHAbI NeLTep,

3NeKTpocTaTUKanblK paspaaTap) acep eTyi MyMKiH. TybiHAafaH ke3jae, keaepri KenTipeTiH

KYPbIIFblaH apakallblKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.

bartapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHADI XKabAbIKTapAbl Kajere XapaTy

Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece Karntamaaarbl 6yn 6enri, Tayapabl

TYPMbICTbIK KangblKTapMeH bipre kagere xapaTtyfa 60AMaNTbIHABIFbIH Gingipesi.

E On batapes, 31€KTPAIK XBHe 3NeKTPOHAbI XabablKTapAbl XX1Hay MeH kaaere xapary

60MbIHLWa KOMNaHWANAPFa XETKI3iNyi TUiC.

mmmm Pravidla a podmienky bezpecného a ucinného pouzitia vyrobku

Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl

CakTbiK Wapanapbi:

1. Tayapabl Tek Tikenei TaraiibiHAaNybl 6OVibIHLIA KONAAHbIHbI3.

2. benwekTtemeH;j3. bepinreH byibiMzaa e3iHAIK XeHaeyre xaTaTbiH 6enikTep oK. Kbismet
KepceTy >aHe by3biifaH GyiibIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 60WbIHLLIA caTyLbl-dUpMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbiniFaH cepBUC OpTasblfbiHA XYriHiHi3. TayapAbl Kabblnjayaa OHbIH
TYTaCTbIfbIHA X3HE iLiHAEe epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/AblH XKOK eKeHiHe K3 XeTKi3iHi3.

3. 3 acka AeWiHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6entiektep 601ybl MyMKIH.

4. ByiiblMfa X@He OHbIH, illiHe biFazAblH KipyiH XibepMeHi3. bybiMabl CyiibIKTbIKTapFa
caNMaHpbl3.

5. TayapablH MexaHWKanblk 3aKbiMAanyblHa aKenyi MyMKiH, BybIMHbIH CiKiHY XaHe
MeXxaHuKanblk XYKTesyiH xibepmeHis.

6. ByiibIMHbIH, KOPIHETIH 3akbiMAanybl kesiHae KongaHbaHbi3. KepiHey By3binfaH KypbUiFbiHbI
KONAaHOaHbI3.

7. ¥cbiHbINATbIH TEeMNepaTypajaH TOMEH Hemece Xofapbl TeMnepaTypasa,
KOHZEHCaLMANaWTbIH biIFaAbLIbIK TybiHAaFaHA], COHAal-aK arpeccusnbik opTaja
KONAaH6aHbI3 (NatAanaHyLubl HyckayblH KapaHbi3).

8. Ayblizfa canyra 6oamMaiigbl.

9. byiibiMAbI ©HEPKACINTIK, MeANLIMHAbIK XXaHe OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.

10. Erep TayapabiH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiganaHy angbiHaa

Tayapfa Xblibl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XblabiHyFa MyMKiHZIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasbifbiHAa KO/AaHY XoCnapaaHbaraH xafAalinga, KypblifbiHbl 9P XOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbInFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH Xafaanaa, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAE,

COHAa-aK KYPbLIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblafaH Xafanaa KongaHbaHp3.
MakcaTbl: akycTVKanblk Xyiie - AblbbIC WblFapyFa apHanfaH Kypblifbl
Mywmkinaikrep - Bluetooth 5.0 « KipicTipinreH FM-kabbingafbilbl « USB xuHakTaybilITapbl
MeH MicroSD kapTacbiH Kongay * AKyMyNaTOpAaH XYMbIC iCTeYAiH, yaFalTbiNFaH yakbiTbl
« Xapblk ANOATBI KEMeCKi Xapblk « AknapaTtTelk LED gncnneit
» MukpodoHFfa apHanfaH axbIpaTKbill * TackiMangay yLuiH biHFalibl TyTka
TexHukanblk cunarramachkl « Comanbik Whifabepic Kyattbiiblk (RMS): 10 BT ¢ AbI6bICTbIK
cbI3baHycka: ctepeo, 2.0 « CaTeNnT AMHAMUTIHIH eaLemi: 2x4 " « XKuinik AnanasoHsi:
95-18000 Ty « CurHan/wy apakatbiHackl: 71 Ab « AKKyMynaTopaaH XyMbicC icTey yakbiTbl: 4 caf
» AKKyMy/ISITOpZbl 3apsAaTay yakbiTbl: 3 caf « OpekeT eTy KalublKTbiFbl: 10 M « KyaT Kesi:
USB-zeH, 5 B, Li-Ion akkymyaaTop « AKKYMYASTOPZAiH, CbiibiMAblnbIFbl: 1200 MA-Y
« Pagnoxuinikti AvanasoH: 87.0-108.0 My, « MukpodoH Kipici: 6,3-Mm gxek * Tyc: kapa
JKubIHTbIFbI * AKyCTUKANbIK XYyiieci » Micro-USB kyaTTayfa apHanfaH kabenb
« Hyckaynblk « Keningeme TanoHsbl
Mmnoptraywbli: OO0 «T/[, Komnanwua edenaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
Aom 27, ctp. 2, nometteHwe III, komHata 3, opuc 63.
©Hgipywi: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
LLlekTeyci3 cakTtay mep3imi. Manganany mep3imi - 3 aid. Keningik mepsimi - 3 aid.
Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 60oMbIHLLA KapaHbi3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service
OHaApinreH KyHi: KanTamasaH KapaHbi3. OHAIPYLUI OCbl HYCKaybiKTa KOpCeTinreH nakeTTik,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapblH e3repTy KyKblfbiH cakTanabl. COHfbl XKaHe erkei-Tereini
naiiganany >xeHinaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbiHaa Ko >xeTimMai
KbiTaliaa >acanfaH.

PL PRZENOSNE GEOSNIKI
o INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja

E/ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w

specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

mmmm reCyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstugg lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczad przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzic¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy

wykryciu uszkodzer mechanicznych.

Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine

uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

Nie brac¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)

w ciggu 3 godzin.
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11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje « Bluetooth 5.0 « Wbudowany FM-odbiornik ¢ Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart

» Wydtuzony czas pracy baterii » Podswietlenie diodami « Informacyjny ekran LCD

« Ztacza do mikrofonu « Poreczny uchwyt

Specyfikacji + Moc wyjsciowa (RMS): 10 W « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0

« Rozmiar gtosnikow satellite: 2x4 " « Zakres czestotliwosci: 95-18000 Hz « Stosunek

sygnat/hatas: 71 dB « Zywotnos¢ baterii: 4 godz « Czas tadowania baterii: 3 godz

« Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy

* pojemnos$¢ akumulatora: 1200 mA-h = Zakres czestotliwosciowy: 87.0-108.0 MHz

« Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Kolor: czarny

Kompletowanie + System akustyczny * MicroUSB przewdd do tadowania

« Instrukcja « Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian

Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen,

China.Nieograniczony okres waznosci:. Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametréw technicznych

okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie

internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicéarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
e produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.
A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada
mai indelungata de timp.
Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.
Particularitatile - Bluetooth 5.0 « Receptor FM incorporat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri
memorie MicroSD « Durata mai mare de viata a bateriei « lluminarea cu LED-uri
« Afisaj informational LED « Jack pentru microfon « Maner de transport convenabil
Specificatiile tehnice - Putere totala de iesire (RMS): 10 W « Schema sonora: stereo, 2.0
« Dimensiunea difuzoarelor boxelor-satelit: 2x4 " « Diapazonul frecventelor: 95-18000 Hz
« Proportia semnal/zgomot: 71 dB « Durata de viata a bateriei: 4 ore « Timp de incarcare a bateriei:
3 ore « Distanta de actjune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-Ion
« Capacitatea acumulatorului: 1200 mA-h « Diapazonul frecventelor radio: 87.0-108.0 MHz
» Mufa microfon: 6,3 -mm jack  Culoare: negru
Set - Sistemul audio » Cablul de alimentare Micro-USB - Instructiunile « Bon de garantie
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: Shenzhen Jinchang Trading Co,, Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian Port,
Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China. Termenul
de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai
recenta si recentd versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com
Produs in China.
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MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU hcteykums

ﬂ,exnapau,uu COOTBETCTBUA

a GYHKLIMOHUPOBaHVe YCTPOIACTBa (YCTPOWCTB) MOTYT MOBAMUATL CTaTUYeCKWe, SNeKTpuyeckue

UM BbICOKOYACTOTHbIE MONA (Pagnoannaparypa, MobubHble TenedoHbl, MUKPOBOHOBbIE Neyw,

3/1eKTpoCTaTUYecKne paspaabl). B cryyae BO3HWKHOBEHWSA yBeNVYbTe PAaCcCTOAHME OT YCTPOWCTBA,

BbI3bIBAIOLLETO MOMEXU.

YTunusauusa 6atapeex, 3/1eKTPUUECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO 060pyAoBaHUA

ITOT 3HaKk Ha ToBape, 6aTapeiikax Kk TOBapy Wu Ha yrnakoBKe O3HauaeT, uTo ToBap He
MOXET 6bITb YTUNN3NPOBAH BMECTe C BbITOBbIMI OTXOAaMU. OH ONXeH BbiTb AOCTaBEH
B KOMMaHW0 Mo cbopy v yTuansaLum 6atapeiiku, 3NeKTpUYeckoe 1 31eKTPOHHOoe
obopyaoBaHue.

fr— Nrasuna U ycnosus 6e3onacHoro v 3¢p¢$eKTMBHOIO UCMNo/Ib30BaHNA ToBapa

epbl NPeAOCTOPOXKHOCTU:

1. Wcnonb3oBaTb TOBap TONbKO NO NPAMOMY Ha3HaYeHWHo.

2. He pasbupartb. [laHHOe u3fenve He COAEPXUT YacTeld, NoAnexalinx caMmoCTOATEeIbHOMY
peMoHTy. Mo BONpocam 06CyXMBaHUA W 3aMeHbl HEMCNPABHOTO U3aenns obpallaiitech
K $pvpMme-npoaasLly UM B aBTOPU30BaHHbIV cepBucHbI LieHTp Defender. Mpu npueme Toeapa
zl6ep,vnect. B €ro U€/10CTHOCTW U OTCYTCTBUM BHYTPU CBOGOAHO NepemMeLLatoLLnXcs NpeaMeTos.

. He npeaHasHaueH ans aeteit go 3-x net. MoxeT cofepxaTb Menkie AeTanu.

4. He gonyckaTe nonajaHns BAarv Ha usjenne 1 BHyTpb ero. He omyckaTb n3aenve B XMAKOCTU.
He noaBepratb n3aenne BU6paLMaM U MeXaHUUECKAM HarpysKkam, CoCOBHbLIM NpuBecTn
K MexaHUYecknM NoBpexAeHnaM Toapa. B cryuae Haanuma MexaHnueckinx nospexaeHnin
HVKaK1X rapaHTuii Ha ToBap He AaeTcs.

6. He ncnonb3oBaTb Npyt BUANMBIX MOBPEXAEHNAX U3AENNA.

He nonb3oBatbca 3aBeJOMO HencrnpaBHbIM YCTPONCTBOM.

7. He vncnonb3oBath Npu TeMnepaTypax HUXe UM Bbllue PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHMM KOHAEHCPYEMOW BAKHOCTH, a TaKxe
B arpeccuBHOW cpege.

. He 6patb B poT.

9. He ncnonb3oBath U3jenne B NPOMbILINEHHBIX, MEAVNLMHCKMX UV NPOV3BOACTBEHHBIX LIENAX.

10. B cnyyae, eciv TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCyLLeCTBAAACk NPy OTPULATENbHbIX
TemrepaTypax, Nepes HauyaloM 3KCM/lyaTalu Hy>XXHO AaTb TOBapy COrpeTbCsA B TeMIoM
nometleHuun (+16-25 °C) B TeueHne 3'yacos.

11. BblktouaTh YCTPOWCTBO KaX /bl pas3, KOTAa He MAaHUpyeTcs UCMoNb30BaTh ero B TeueHue
ANNTENBHOTO Neproaa BpeMeHM.

12. He ncnonb3osath YCTPOWNCTBO NPY BOXAEHUM TPaHCNOPTHOTO CPeACTBa B C/lyyae, ecim
YCTPOWCTBO OTB/IEKaeT BHAMaHUeE, a Takke B TeX Cyyasnx, Koraa OTK/IHoUeH e yCcTpoiicTBa
NpeaycMoTPeHO 3aKOHOM. .

HasHaueHue: akgcmquKaﬂ cucTeMa — YCTPOIICTBO ANNA BOCMPOW3BEAGHMA 3BYKa.

OcobeHHocTH « Bluetooth 5.0 « BctpoeHHbivi FM-npuemnuik « Mogaepskka USB-Hakonuteneii n

MicroSD-kapT « YBennueHHoe BpeMs paboTbl OT akkymynsatopa « CBETOANOAHAA NOACBETKa

* NndopmaLmoHHsiii LED aucnneii « Pasbem ansa MVIKpO(kADHa + YpobHas pyuka ANA NepeHockm

Xapakrepuctnku « CymmapHas BbixoaHas MoLHoCTb (RMS): 10 BT » 3BykoBas cxema: cTepeo, 2.0

« Pa3mep AvHamunkoB caTennnTos: 2x4 " « [inanasoH Yactot: 95-18000 1 » CooTHoLweHWe

curian/wym: 71 ab « Bpema paboTbl OT akkymynatopa: 4 yac « Bpems 3apagku akkymynatopa:

3 yac » lanbHocTb geiicteus: 10 m « Mutanie: ot USB, 5 B, Li-Ion akkymynstop

« EMKocTb akkymynsTopa: 1200 MA-Y « PagnouactoTHbli AvanasoH: 87.0-108.0 My,

« Bxog ans MukpodoHa: 6,3-MM ek ¢ LiBeT: YepHbIi

Komnaekrauma « AkycTyiueckas cuctema « kabenb Ana 3apaaku Micro-USB

* VIHCTpyKLmA « FapaHTUiiHbIA TanoH

Mmnoptep B P®: OO0 «T/] Komnanua [lepeHgep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,

aom 27, CTE. 2, nomeuyenme III, komHaTa 3, opwc 63. srotosutens: Lerxerb [xkuHuaHr

Tpaunamnr Ko., NTA. Aﬁpec: Pym 1216, Xap6op B/IAT, AHTnaH Mopr, AHraHr Spea WHcaiia,

eHusaH Poag Cayd, XaiiwaH C'EDI/IT, Antnan Anctpuk, LerkeHs, KnTaii.

CpOK rofiHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cyx6bl - 3 Mecaua. I'aéoaHTmﬁHbuZ Cpok - 3 MecALa.

Ceptudukat cootBetctBma N2 EASC RU'C-CN.AX56.B.00786/21

OpraH no ceptudwkaumm ObLLECTBa C OrPaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTLIO "OMara-Tect"

CoorseTcTByeT TpeboBaHNAM TexH1UYeckoro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011

"O 6e30MacHOCTN HU3KOBONLTHOrO 06opyAOBaHMA"

CoorseTcTByeT TpeboBaHNAM TexHNUecKoro pernameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011

"JneKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX cpeacTs”

Cpok geiicteus ¢ 14.04.2021 no 13.04.2026 BKAHOUUTENBHO

TMonHyto HdopMaumio o ceptTuduKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiite www.defender-global.com

CrnmMcok aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB A0CTyrNeH Ha caiite Defender:

http://defender.ru/support/services/

[lata Npou3BOACTBa: CM. Ha ynakoske. Mpor3soanTeNb OCTaBAAeT 3a CO60i NpaBo M3MeHeHUs

KOMM/IEKTaLMM W TEXHNYECKUX XapaKTepUCTUK, yKa3aHHbIX B 3TOV UHCTPYKLMW. MocneaHss v

no/iHas BePCUA UHCTPYKLMM AOCTyMHa Ha caiite www.defender-global.com

CpenaHo B Kutae.

PRENOSNI ZVOCNIK
* SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja

(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /

Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

fr— skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucink uporabe

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti « Bluetooth 5.0 « Vgrajen FM-sprejemnik « Podpora za bliskovne pogone USB in kartice

MicroSD « Dolgotrajno obdobje delovanja baterije « LED osvetlitev « Informacijski LED zaslon

« Prikljucek za mikrofon « Prirocen rocaj, s katerim lahko napravo enostavno vzamete s seboj

Specifikacija * Skupna izhodna mo¢ (RMS): 10 W « Zvocna shema: stereo, 2.0

« Velikost satelitskega gonilnika: 2x4 " « Frekvencno obmocdje: 95-18000 Hz

+ Razmerje signal / $um: 71 dB « Cas delovanja z enim polnjenjem akumulatorja: 4 ure

« Cas polnjenja baterije: 3 ure » Obmogje delovanja: 10 m « Napajanje: prek USB, 5V, Li-Ion baterije

« Kapaciteta baterije: 1200 mA - h « Frekvencno obmodje sprejemnika: 87,0-108,0 MHz

« Viti¢ za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « barva: ¢rna

Vsebina paketa « Zvocniski sistem « Kabel MicroUSB za polnjenje

« navodila za uporabo ¢ Kupon za garancijsko storitev

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian

Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem

prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekven¢né polia (radio
aparattra, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemoze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
mmmmm ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V suvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne posuvacich casti v hom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti.
Nedovolit" aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat’ volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicoy, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « Vstavané FM radio * Podpora USB-diskov a pamatovych kariet
MicroSD « Predizena revadzkova doba z batérie « Led osvetlenie « Informacny LED displej
« Konektor pre mikrofén « Pohodlna rukovat na prenasanie
Technické charakteristiky » Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Zvukova schéma: stereo,
2.0 » Velkost satelitnych reproduktorov: 2x4 " « Frekvencné pasmo: 95-18000 Hz « Vyvazenost’
signal/sum: 71 dB « Zivotnost batérie: 4 kusov « Doba nabijania batérie: 3 kusov « Dosah: 10 m
« Pripojenie: od USB, 5 B, Li-Ion akumulator « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Rozsah
radiovych frekvencii: 87.0-108.0 MHz « Vstup na mikrofén: 6,3-mm zvierka ¢ Farba: cierny
Komplektacia « Reproduktorovy systém « nabijaci Micro-USB kabel
« InStrukcie « Zarucny list
Dovozca: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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am SWE PORTABELT HOGTALARE
w BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
ﬁ foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
W av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestdmmelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anviandning av pr
Sakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1t den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r storande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag ¢ Bluetooth 5.0 « Inbyggd FM-radio « Stédjer USB-enheter och MicroSD-kort
« Langre batteritid « LED-lampor « Informativ LED-bildskarm « Mikrofonuttaget
« Bekvamt barhandtag
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 10 W « Ljudschema: stereo, 2.0
« Storlek pa satellithogtalare: 2x4 " « Frekvensomfang: 95-18000 Hz
« Signal/brus-forhallande: 71 dB « Anvandningstid med en laddning: 4 t
« Batteriets laddningstid: 3 t « Overféringsavstand: 10 m « Strémférsérjning: fran USB, 5V,
Li-Ion batteri « batterikapacitet: 1200 mA-h « Radiofrekvens: 87.0-108.0 MHz
« Mikrofon ingang: 6.3 mm jack « Farg: svart
Utrustning « Hogtalarsystem « laddningskabel Micro-USB « Bruksanvisning « Garantisedel
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Shenzhen Jinchang Trading Co., Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Obegréansad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen. Tillverkaren
forbehaller sig ratten att dndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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NMOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKLIA

PORTATIV KARNAY

- UzZB YO'RIQNOMA

JAeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHkLjioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BMIUBATU CTaTUYHI, N1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nos (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHwu, MiKpoXBUALOBI Meui,
€N1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAK, TOLLO). Y BUNAAKY BUHUKHEHHS Takoro BNAMBY 36iNbLuTe BifcCTaHb
Bif MOro axepena.
Ytunisauis 6atapeiiok, e1eKTPMUHOrO i @1eKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA
Lis nosHauka Ha Bupobi, 6atapelikax 4o B1poby abo ynakosui nosHavag, Wo eupi6 He
MOXHa yTWAi3yBaTh 3 No6yToBMMN BiaXoaamu. BiH nosuHeH 6yTu JocTaneHuii B MicLe
no 360py Ta yTunizaulii 6atapeiiok, eNekTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
I'Ipanma Ta yMmOBU 6e3neuHoro Ta e¢eKTVIBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BukopucTOBYBaTV TOBAP TiNIbKM 3@ MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. lannii NpucTpiii He MICTUTb YaCTVH, WO MiANATaKTb CAMOCTIiHOMY PEMOHTY.
LLlogo obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHM HecrpaBHOro BUPOBbY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs
abo B aBTOpM30BaHUiA cepBicHMiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHs ToBapy BNEBHITLCA
B 1AOTO L|iiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeavHi NPeAMETIB, WO BIIbHO MepeMilLytoTbCs
He nepesbauennin ans aiteii Bikom 40 3-x pokis. Moxe MicTUTV Api6Hi AeTani
3anobiraiiTe nonagaHHs BOOMM Ha BUpi6 abo BcepeanHy BUPOOY.
He 3aHyptoiite BUPI6 B pignHy
3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BibpaLlii Ta MexaHiYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb NMPUBECTH
[0 YLIKOZKEeHHSA BUPOOby. [apaHTia He HaAaeTbca Ha BUPIO, L0 Mae MeXaHiUHi MOLLKOAXEHHS.
He kopwicTyiitecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLLIKOAXKEHUN.
He BuKkopwvcTOBYBaTU NPU TEMMepaTypi BuULie a60 HUXUe TOi, L0 PEKOMEH/YETLCA
B IHCTPYKLi KOPWCTyBaYa, NPW BUHWKHEHHI KOH/AE@HCOBaHOI BOOTM, a TaKoX
B arpecuBHOMY cepeoBuLLi
He 6patn go pota
He BrKopwcToByBaTh BYPI6 3@ NPOMUCIOBIM, MEAUUHIM 860 BUPOBHNYMM NPU3HAYEeHHAM
Aikwo BMpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npuw Temnepatypi HUx4e 0 °C, To nepes noyaTkom
eKcnyatauii noTpi6HO BUTPUMaTK BUPI6 Npy TemnepaTypi He Huxue +16 °C npotarom
3-X TOAMH.
BuMUKaiiTe NpUCTpIii KOXHOrO pasy, AKLLO NNAHYETBCA HE BUKOPUCTOBYBATM
110ro NpoTAroM AOBrOTPVBANOTO Nepioay
. He B1KOpYCTOBYITE NPUCTPIiA Nig Yac ynpaeAiHHA TPAaHCMOPTHUM 3ac060M, AKLWO
ue BIABOﬂlKa€ yBary, a Takox y Bunazkax, Konau BIAKHI'O\«IEHHH npucTporo nepeA6aueHe
3aKOHO/AaBCTBOM.
MpbI3HaU3HHe: aKyCTUYHa CMCTEMa - MPUCTPIN ANA BITBOPEHHS 3BYKY.
Ocob6aumBocri * Bluetooth 5.0 « B6ygosanuit FM-npuiimau « Migtpumka USB-HakonnuyBauis i
MicroSD-kapT « 36inbLueHnit yac poboTu Big akymynstopa * CBITI0AIOAHE MiACBiUyBaHHA
* IndopmauiiHnii LED gncnneii « Pos'em ans MikpodoHa * 3pyuHa pyuka AR nepeHeceHHs
TexHiuni xapaktepuctukm « CymapHa BUXigHa MOTYXHICTb (RMS) 0 Bt
« 3ByKoBa cxema: ctepeo, 2.0 « Po3mip guHamikis cateniris: 2x4 "
« [liana3zoH yactoT: 95-18000 Iy » CniBBigHOLWEHHS curHan / wym: 71 4b
+ Hac pobotu Big akymynatopa: 4 rog « Yac sapagxkaHHs akymynatopa: 3 rog
* OanbHictb aii: 10 M * Xuenenns: sig USB, 5 B, Li-Ion akymynatop
* EMHICTb akymynsTopa: 1200 MA-4 MPagiouactoTHuii gianasoH: 87.0-108.0 My,
« Bxig ans MikpooHy: 6,3-MM axek ¢ Konip: YopHuii
Komnnekrauis « AKycTuHa cucTema » Kabenb Ans 3apsgku micro-USB
« IncTpyKUia * [apaHTilHWiA TanoH
ImMnoprep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huye Mignpuemctso “Tipomucnosi Cuctemus,
agpeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa. Bupo6Huk: LLlerxeHb [IxiHuaHr
Tpenginr Ko., N1TA. Aapeca: Pym 1216, Xap6op BJIAT, AHTiaH Moprt, AHraHr epea iHcaia,
LleHian Poa,a, Cay, Xaiiwan Crpi, AnTian [icTpikT, LLeHxeHb, Kutail.
TepMiH npuaaTtHOCTI HeobMeXXeHUiA. TepMiH cryx6u - 3 micaui. fapaHTiiHUiA nepiog - 3 micaui.
Mepenik aBTop130BaHNX CepPBICHUX LIEHTPIB AUBiTbCA Ha caiiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[laTa BUpOBHMLTBA: AUB. Ha yNakoBL,i. BUpoBHYK 3anuiiae 3a co60t0 NpaBo 3MiHW
KOMMEKTaLii | TeXHIUHUX XapaKTePUCTUK, 3a3HauYeHX B Uil iHCTpyKuii. OcTaHHs Ta NoBHa
Bepcis iHCTPyKUii aocTynHa Ha canti www.defender-global.com
3pobaeHo B KnTal.
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Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi quriimadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
[r— batareyka, elektr va glgktron ‘uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « O'rnatilgan FM-qgabul gilgich
 USB flesh-disklari va MicroSD-kartani qo'llab-quvvatlash « Batareyaning uzoq muddat ishlash
muddati « LED yoritgichi « Axborot LED displeyi « Mikrofon uyasi
« Qurilmani osongina olib yurish uchun qulay tutqgich
Texnik xususiyatlari - Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0
« Sun'iy yo'ldosh drayveri hajmi: 2x4 " « Chastota diapazoni: 95-18000 Hz
« Signal va shovqin nisbati: 71 dB « Batareyaning bitta zaryadida ishlash muddati: 4 soat
« Batareyani zaryad gilish vaqti: 3 soat + Faoliyat doirasi: 10 m « Elektr ta'minoti: USB, 5V, Li-lon
batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1200 mA - soat « Tuner chastotasi diapazoni:
87.0-108.0 MGts « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em * Rang: qora
Paket tarkibi + Karnay tizimi « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli
« Foydalanish bo'yicha qo'llanma ¢ Kafolat xizmati kuponi
Ishlab chigaruvchi: Shenzhen Jinchang Trading Co,, Ltd. Address: Room 1216, Harbour BLDG, Yantian
Port, Yangang Area Inside, Shenyan Road South, Haishan Street, Yantian District, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chiqgarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.
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